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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 472/2013

2013 m. geguzés 21 d.

dél euro zonos valstybiy nariy, kurios turi dideliy finansinio stabilumo sunkumy arba kurioms tokie
sunkumai gresia, ekonominés ir biudZeto prieZiiiros grieZtinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
136 straipsnj kartu su 121 straipsnio 6 dalimi,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomoneg ('),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

(1)  precedento neturinti pasauliné krizé, apémusi pasaulj nuo
2007 m., labai pakenké ekonomikos augimui ir finansi-
niam stabilumui ir sukélé didelj valstybiy nariy valdzios
sektoriaus deficito ir skolos buklés pablogéjima, privers-
dama kai kurias i§ jy kreiptis finansinés pagalbos ()
Sajungos sistemos viduje ir uZ jos riby;

(2)  pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 9
straipsnj Sajunga, nustatydama ir jgyvendindama savo
politikos kryptis ir veiksmus, privalo atsizvelgti i reikala-
vimus, susijusius su auks$to uzimtumo lygio skatinimu,

() OL C 141, 2012 5 17, p. 7.

(%) 2013 m. kovo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendi-
mas.

tinkamos socialinés apsaugos uztikrinimu, kova su socia-
line atskirtimi, taip pat auksto lygio $vietimu, mokymu ir
zmoniy sveikatos apsauga;

visiSkas SESV sukurtos Sgjungos daugiaSalés priezitros
sistemos ir galimy politikos salygy, susijusiy su finansine
pagalba, nuoseklumas turéty bati jtvirtintas Sgjungos
teis¢je. Visy valstybiy nariy, ypa¢ ty, kuriy valiuta yra
euro, ekonomikos ir finansy integracijai reikalinga griez-
tesné priezifira, kad bty i§vengta dideliy finansinio stabi-
lumo sunkumy patiriancios valstybés narés arba valstybés
narés, kurioms tokie sunkumai gresia, uzkre¢iamojo
poveikio likusioje euro zonos dalyje ir didesniu mastu
visoje Sajungoje;

ekonominés ir biudZeto priezitiros intensyvumas turéty
bati proporcingas patiriamy finansiniy sunkumy dydziui
ir juos atitikti ir turéty atitikti gautos finansinés pagalbos,
kuri gali bati skirtinga — nuo tiesiog prevencinés pagal-
bos, grindziamos reikalavimy atitikimo salygomis, iki
issamios makroekonominio koregavimo programos,
apimancios grieztas politikos salygas, pobidi. Visose
makroekonominio koregavimo programose turéty bati
atsizvelgiama | atitinkamos valstybés narés nacionaling
reformy programg jgyvendinant Sajungos ekonomikos
augimo ir darbo viety kiirimo strategija;

jei valstybei narei, kurios valiuta yra euro, turéty buti
taikoma grieztesné priezitira pagal §j reglamenta, kai ji
patiria dideliy finansiniy sunkumy arba jai tokie
sunkumai gresia, siekiant uZtikrinti greita normalios
baklés atkirima ir apsaugoti kitas euro zonos valstybes
nares nuo galimo neigiamo S3alutinio poveikio. Tokia
grieZtesné priezitira turéty biti proporcinga problemy
rimtumui ir atitinkamai pritaikyta. Ji turéty apimti
geresng prieiga prie informacijos, reikalingos ekonominei,
fiskalinei ir finansinei padéciai jdémiai stebéti, ir reguliary
ataskaity teikimg kompetentingam Europos Parlamento
komitetui bei Ekonomikos ir finansy komitetui (EFK)
arba kurfam nors pakomiteciui, kurj pastarasis gali
paskirti tuo tikslu. Tos pacios prieZitiros salygos turéty
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bati taikomos valstybéms naréms, prasancioms preven-
cinés pagalbos i§ vienos ar keliy kity valstybiy nariy ar
treciyjy Saliy, Europos finansinés padéties stabilizavimo
priemonés (EFSM), Europos stabilumo mechanizmo
(ESM), Europos finansinio stabilumo fondo (EFSF) ar
kitos atitinkamos tarptautinés finansinés institucijos,
kaip antai Tarptautinis valiutos fondas (TVF);

valstybé nar¢, kuriai taikoma griezZtesné priezitira, taip pat
turéty patvirtinti priemones, skirtas sunkumy prieZastims
ar galimoms priezastims 3alinti. Siuo tikslu turéty biti
atsizvelgiama | visas jai per pervirsinio deficito procediira
ar pervirsinio makroekonominio disbalanso procediirg
pateiktas rekomendacijas;

valstybiy nariy, kurioms taikoma makroekonominio
koregavimo programa, ekonominé ir biudZeto priezitira
turéty bati labai sugrieztinta. Dél visapusisko tokios
programos pobiidzio kiti ekonominés ir biudZeto prie-
ziiros procesai turéty bati sustabdyti arba, prireikus,
supaprastinti, kol vykdoma makroekonominio korega-
vimo programa, siekiant uZztikrinti suderinamuma su
ckonominés politikos priezitira ir i§vengti ataskaity
teikimo prievolés dubliavimo. Vis délto, rengiant makroe-
konominio koregavimo programa, turéty bati atsizvelgta
i visas valstybei narei per pervirSinio deficito procediirg ar
pervirSinio makroekonominio disbalanso  procediira
pateiktas rekomendacijas;

gerokai padaugéjo problemy, susijusiy su mokestiniu
suk¢iavimu ir mokes¢iy slépimu. Ekonomikos globaliza-
cija, technologijy plétra, suk¢iavimo internacionalizacija ir
dél $iy priezas¢iy sustipréjusi valstybiy nariy tarpusavio
priklausomybé atskleidzia griezty nacionaliniy metody
ribotumg ir bitinybe imtis bendry veiksmy;

mokestinio sukéiavimo ir mokeséiy slépimo  keliamos
problemos valstybése narése, kurioms taikoma makroe-
konominio koregavimo programa, turéty bati spren-
dziamos gerinant pajamy surinkimg tose valstybése
narése ir stiprinant Sgjungos ir treCiyjy Saliy pajamas
administruojanciy institucijy bendradarbiavima;

turéty bati nustatytos taisyklés, skirtos dialogui tarp
Sajungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos, stiprinti ir didesniam skaidrumui
bei atskaitomybei uztikrinti. Valstybés narés, kuriai
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taikoma makroekonominio koregavimo programa ar
grieZtesné priezitira, parlamentas turéty bati informuo-
jamas vadovaujantis nacionalinémis taisyklémis ir prak-
tika;

valstybés narés turéty jtraukti socialinius partnerius ir
pilietinés visuomenés organizacijas j finansinés pagalbos
programy rengima, igyvendinimg, stebéseng ir vertinimg
pagal nacionalines taisykles ir praktika;

prie§ Tarybai priimant sprendima, susijusj su makroeko-
nominio koregavimo programa pagal § reglamenta,
atitinkami ESM ir EFSF organai turéty turéti galimybe
surengti diskusija Komisijos, veikianc¢ios ESM arba EFSF
vardu kartu su Europos Centriniu Banku (ECB) ir, prirei-
kus, TVF, ir pagalba gaunancios valstybés narés deryby
del galimy politikos salygy, susijusiy su tai valstybei narei
teikiama finansine pagalba, rezultaty klausimais. Susita-
rimo memorandumai, kuriuose nustatomos i$samios
salygos, kuriomis teikiama finansiné pagalba, turi bati
priimti pagal Sutartyje dél Europos stabilumo mecha-
nizmo ir EFSF pagrindy susitarime nustatytas taisykles;

jei nenumatyta kitaip, $io reglamento nuorodos j finan-
sing pagalba taip pat turéty apimti prevenciskai teikiama
finansing paramg ir paskolas, skirtas finansy jstaigoms
rekapitalizuoti;

Komisija sprendimg griez¢iau priZitiréti valstybe nare
pagal §j reglamentg turéty priimti glaudziai bendradar-
biaudama su EFK, Europos priezifiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), jsteigta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr.1093/2010 ('), Europos
priezifiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija), jsteigta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr.1094/2010 (3, Europos
priezifiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucija), isteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 (%) (toliau kartu — EPI) ir
Europos sisteminés rizikos valdyba (ESRV), jsteigta
2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr.1092/2010 dél Europos Sajungos
finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros
ir Europos sisteminés rizikos valdybos isteigimo (*). Be to,
Komisija su EFK turéty bendradarbiauti spresdama, ar
reikia toliau taikyti grieZtesng priezitira;

331, 2010 12 15, p. 12.
331, 2010 12 15, p. 48.
331, 2010 12 15, p. 84.
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(15) remdamasi pagristu atitinkamos valstybés narés prasymu
arba, kai tinkama, i$skirtinémis ekonominémis aplinkybe-
mis, Komisija gali rekomenduoti sumazinti arba panai-
kinti visus esamus Tarybos pagal Stabilumo ir augimo
pakto prevencing arba korekcing dalis valstybei narei,
kuriai taikoma makroekonominio koregavimo programa,
nustatytus indélius su palikanomis, indélius be palikany
ar baudas;

(16)  prieigai prie informacijos apie atlikta parengiamajj darbg
prie§ priimant rekomendacija pagal §j reglamenta turéty
bati taikomas 2001 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001
del galimybés visuomenei susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (*);

(17)  kai pagal §i reglamentg priimamas sprendimas, jog vals-
tybé naré nesilaiko jos makroekonominio koregavimo
programoje nustatyty reikalavimy, ir kai i§ jvykiy bei
tyrimy aiSkiai matyti, jog reikalingas mechanizmas, kad
baty uztikrintas tos valstybés narés kreditoriams duoty
jsipareigojimy laikymasis ir stabilizuota jos ekonominé ir
finansiné padétis, Komisijos praSoma pateikti pasitilymus
del tokio mechanizmo;

(18)  Tarybai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti rekomen-
dacijas dél prevenciniy taisomyjy priemoniy ir dél
makroekonominio koregavimo programos rengimo;
jgaliojimai tvirtinti makroekonominio koregavimo prog-
ramas; jgaliojimai priimti sprendimus dél pagrindiniy
politikos reikalavimy, kuriuos ESM arba EFSF ketina
jtraukti | prevenciskai teikiamos finansinés pagalbos,
finansy jstaigoms rekapitalizuoti skirty paskoly ar bet
kurios pagal ESM sutartos naujos finansinés priemonés
salygas; ir igaliojimai rekomenduoti valstybéms naréms,
kurioms taikoma prieZitira po programos jgyvendinimo,
patvirtinti taisomasias priemones. Tie igaliojimai yra itin
svarbiis valstybiy nariy ekonominés politikos koordinavi-
mui, kuris pagal SESV 121 straipsnj turi vykti Taryboje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos valstybiy nariy, kuriy valiuta
yra euro ir kurios:

a) turi dideliy finansinio stabilumo sunkumy ar vieSyjy finansy
tvarumo sunkumy arba kurioms tokie sunkumai gresia, kai

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.

Sie sunkumai gali turéti neigiama Salutinj poveikj kitoms
euro zonos valstybéms naréms, arba

b) praso finansinés pagalbos arba gauna finansing pagalbg is
vienos ar keliy kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy Saliy, Europos
finansinio stabilumo mechanizmo (EFSM), Europos stabi-
lumo mechanizmo (ESM), Europos finansinio stabilumo
fondo (EFSF) ar kitos atitinkamos tarptautinés finansinés
institucijos, kaip antai Tarptautinio valiutos fondo (TVF),
ekonominés ir biudzeto priezitros grieztinimo nuostatos.

2. Siuo reglamentu taip pat nustatomos nuostatos dél sustip-
rinto ekonomineés politikos koordinavimo.

3. Sis reglamentas taikomas valstybéms naréms, kuriy valiuta
yra euro.

4. Taikydamos §j reglaments, Taryba, Komisija ir valstybés
narés visapusiskai laikosi SESV 152 straipsnio. Taikydamos $j
reglamenta ir pagal ji patvirtintas rekomendacijas, Taryba, Komi-
sija ir valstybés narés atsizvelgia i nacionalines taisykles ir prak-
tikag bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 28
straipsnj. Atitinkamai, Sio reglamento ir ty rekomendacijy
taikymu nedaromas poveikis teisei derétis dél kolektyviniy susi-
tarimy, juos sudaryti ar igyvendinti arba imtis kolektyviniy
veiksmy pagal nacionaling teise.

2 straipsnis
Valstybés narés, kurioms taikoma grieZtesné prieZiiira

1.  Komisija gali nuspresti taikyti grieztesne priezitirg valstybei
narei, turinciai dideliy finansinio stabilumo sunkumy arba kuriai
tokie sunkumai gresia, kurie gali daryti neigiamg Salutinj poveikj
kitoms euro zonoje esan¢ioms valstybéms naréms.

Vertindama, ar valstybei narei gresia dideli finansinio stabilumo
sunkumai, Komisija, be kity parametry, naudoja ispéjimo
mechanizma, nustatyta pagal 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.1176/2011 dél
makroekonominiy disbalansy prevencijos ir naikinimo (3 3
straipsnio 1 dalj, arba, jei galima, naujausia nuodugnia apzvalga.
Komisija taip pat atlicka i§samy jvertinima, atsiZvelgdama, visy
pirma, | tos valstybés narés skolinimosi sglygas, jos skoliniy
jsipareigojimy vykdymo modelj, jos biudZeto sistemos tvirtuma,
ilgalaikj jos viesyjy finansy tvarumg, jos jsiskolinimo mastg ir j
pavojy, kad didelés jtampos jos finansy sektoriuje keliama rizika
gali turéti jtakos jos biudZeto padéciai arba i3plisti kity valstybiy
nariy finansy sektoriuje.

() OL L 306, 2011 11 23, p. 25.
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Prie§ Komisijai priimant sprendimg taikyti grieZtesne prieZifirg
valstybei narei, pastarajai suteikiama galimybé pareiksti savo
nuomone. Kas Se§is meénesius Komisija sprendzia, ar reikia
toliau taikyti grieZtesne priezitirg tai valstybei narei.

2. Jei Komisija nusprendzia valstybei narei pagal 1 dalj taikyti
grieZtesne priezifirg, ji tinkamai informuoja atitinkama valstybe
narg apie visus vertinimo rezultatus ir atitinkamai pranesa apie
tai Europos Centriniam Bankui (ECB), kuris vykdo priezitiros
funkcijas, ir susijusioms EPI bei ESRV.

3. Jei valstybé naré prevenciskai gauna finansing pagalba is
vienos ar keliy kity valstybiy nariy ar treciyjy Saliy, EFSM, ESM,
EFSF ar kitos atitinkamos tarptautinés finansinés institucijos,
kaip antai TVF, Komisija tai valstybei narei taiko grieZtesne
priezitira.

Komisija pagal 1 ir $ig dalj priimtus sprendimus skelbia viesai.

4. 3 dalis netaikoma valstybei narei, prevenciskai gaunanciai
finansing pagalbg kredito linijos forma, kuri nepriklauso nuo to,
ar ta valstybé naré patvirtino naujas politikos priemones, jei
kredito linija nepasinaudojama.

5. Komisija informavimo tikslais skelbia priemoniy, kuriomis
skiriama prevenciné finansiné pagalba, kaip nurodyta 3 dalyje,
sarasa ir nuolat jj atnaujina, atsizvelgdama j galimus EFSM, ESM,
EFSF ar kitos atitinkamos tarptautinés finansinés institucijos
finansinés paramos politikos pasikeitimus.

3 straipsnis
GrieZtesné prieZiiira
1. Valstybé nar¢, kuriai taikoma grieztesné priezidra, pasi-
konsultavusi ir bendradarbiaudama su Komisija, veikiancia
kartu su ECB, EPI, ESRV ir, prireikus, TVF, patvirtina priemones,
skirtas sunkumy priezastims arba galimoms priezastims $alinti.

Tai darydama, valstybé naré atsizvelgia j jai pagal 1997 m.
liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto

biklés priezitiros stiprinimo ir ekonominés politikos priezitiros
bei koordinavimo ('), 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr.1467/97 dél pervirdinio deficito procediros jgyvendi-
nimo paspartinimo ir paaiskinimo (%) arba Reglamenta (ES)
Nr. 1176/2011 pateiktas rekomendacijas dél jos nacionalinés
reformy programos ir jos stabilumo programos.

Apie pirmoje pastraipoje nurodytas priemones Komisija pranesa
kompetentingam Europos Parlamento komitetui, EFK, Euro
grupés darbo grupei ir, prireikus bei laikantis nacionalinés prak-
tikos, atitinkamos valstybés narés parlamentui.

2. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
4732013 2013 m. geguzés 21 d. [dél euro zonos valstybiy
nariy biudZeto plany projekty stebésenos bei vertinimo ir
pervirSinio deficito padéties iStaisymo uZtikrinimo bendryjy
nuostaty] () 10 straipsnio 2, 3 ir 6 dalyse nustatyta atidesné
fiskalinés padéties stebésena taikoma wvalstybei narei, kuriai
taikoma grieztesné priezitra, nepriklausomai nuo pervir§inio
deficito egzistavimo toje valstybéje naréje. Pagal to reglamento
10 straipsnio 3 dalj parengta ataskaita pateikiama kas ketvirti.

3. Komisijai paprasius, valstybé naré, kuriai pagal 2 straipsnio
1 dalj taikoma grieztesné prieZitira:

a) nustatytu daznumu pateikia ECB, vykdanciam prieZitros
funkcijas, ir, kai tinkama, atitinkamoms EPI pagal reglamenty
(ES) Nr.1093/2010, (ES) Nr.1094/2010 ir (ES)
Nr. 1095/2010 35 straipsnj i$skaidyta informacija apie jos
finansy sistemos poky¢ius, jskaitant, prireikus, bet kokio
testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultaty analiz¢ ar
jautrumo analize, atlikta pagal $ios dalies b punkta;

b) ECB, vykdancio priezitiros funkcijas, ar, atitinkamais atvejais,
atitinkamy EPI prizitrima vykdo, prireikus, testavima nepa-
lankiausiomis sglygomis arba jautrumo analize, siekiant jver-
tinti finansy sektoriaus atsparuma jvairiems makroekonomi-
niams ir finansiniams sukrétimams, kaip nurodyta Komisijos

ir ECB kartu su atitinkamomis EPI ir ESRV;

¢) dalyvauja reguliariuose jos finansy sektoriaus priezitros
gebéjimy vertinimuose, atlickamuose per specialy ECB,
vykdancio priezitros funkcijas, ar, atitinkamais atvejais,
atitinkamy EPI vykdomg tarpusavio vertinimg;

OL L 209, 1997 8 2, p. 1.
() OL L 209, 1997 8 2, p. 6.
() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 11.
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d) teikia Komisijai visg informacija, reikalinga makroekonomi-
niam  disbalansui  stebéti pagal Reglamenta  (ES)
Nr. 1176/2011.

Remdamiesi pirmos pastraipos a punkte nurodyto testavimo
nepalankiausiomis salygomis rezultaty analize ir jautrumo
analize, ir atsizvelgdamos | i$vadas, padarytas jvertinus atitin-
kamus makroekonominiy disbalansy pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1176/2011 suvestinés rodiklius, ECB, vykdantis priezitros
funkcijas, ir atitinkamos EPI kartu su ESRV parengia galimy
finansy sistemos silpnyjy viety vertinimg ir pateikia §j vertinima
Komisijai, jos nustatytu daznumu, ir ECB.

4. Komisijai paprasius, valstybé nar¢, kuriai pagal 2 straipsnio
3 dalj taikoma grieztesné prieZitira:

a) nustatytu daznumu pateikia Komisijai, ECB ir, atitinkamais
atvejais,  atitinkamoms  EPI  pagal reglamenty  (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr.1094/2010 ir (ES) Nr.1095/2010
35 straipsnio nuostatas iSskaidyta informacija apie jos
finansy sistemos pokycius, jskaitant bet kokio testavimo
nepalankiausiomis salygomis rezultaty analiz¢ ar jautrumo
analizg, atlikta pagal b punkta;

b) ECB, vykdancio priezitiros funkcijas, ar, atitinkamais atvejais,
atitinkamy EPI prizitrima vykdo, prireikus, testavima nepa-
lankiausiomis sglygomis arba jautrumo analize, siekiant jver-
tinti finansy sektoriaus atsparuma jvairiems makroekonomi-
niams ir finansiniams sukrétimams, kaip nurodyta Komisijos
ir ECB kartu su atitinkamomis EPI ir ESRV, ir su jomis

pasidalija i$samiais rezultatais;

¢) dalyvauja reguliariuvose jos finansy sektoriaus prieZitros
gebéjimy  vertinimuose, atlickamuose per specialy ECB,
vykdancio priezitiros funkcijas, ar, atitinkamais atvejais,
atitinkamy EPI vykdomg tarpusavio vertinimg;

&

teikia Komisijai visa informacijg, reikalingg makroekonomi-
niam disbalansui stebéti, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 1176/2011.

Komisija, ECB ir atitinkamos EPI uztikrina jiems pateiktos iSskai-
dytos informacijos konfidencialuma.

5. Komisija kartu su ECB ir atitinkamomis EPI bei, atitinka-
mais atvejais, TVF vykdo reguliarius i§vykstamuosius patikri-
nimus valstybéje naréje, kuriai taikoma grieztesné prieziira,
siekdama patikrinti tos valstybés narés padaryta pazanga jgyven-
dinant 1, 2, 3 ir 4 dalyse nurodytas priemones.

Kiekvieng ketvirtj Komisija teikia savo jvertinimg kompeten-
tingam Europos Parlamento komitetui ir EFK. Tame jvertinime
ji visy pirma iSanalizuoja, ar reikalingos tolesnés priemongs.

Pirmoje pastraipoje nurodyti iSvykstamieji patikrinimai pakeicia
Reglamento (EB) Nr. 1467/97 10a straipsnio 2 dalyje numatyta
stebéseng vietoje.

6. Rengdama 5 dalyje nurodyta jvertinima, Komisija atsi-
zvelgia | bet kurios nuodugnios perzitiros pagal Reglamenta
(ES) Nr.1176/2011 rezultatus, taip pat | nacionalinés ekono-
minés politikos Salutinio poveikio valstybei narei, kuriai taikoma
grieZtesné prieZifira, jvertinima, vadovaudamasi to reglamento 5
straipsnio 2 dalimi.

7. Kai remdamasi 5 dalyje numatytu i§vykstamuoju patikri-
nimu Komisija nusprendzia, kad reikalingos tolesnés priemonés
ir kad atitinkamos valstybés narés finansiné ir ekonominé
padétis turi didelj neigiama poveikj euro zonos arba jos vals-
tybiy nariy finansiniam stabilumui, Taryba, remdamasi Komi-
sijos pasitlymu, kvalifikuota balsy dauguma gali rekomenduoti
atitinkamai valstybei narei imtis prevenciniy taisomyjy prie-
moniy arba parengti makroekonominio koregavimo programos
projekta.

Taryba gali nuspresti savo rekomendacija paskelbti vieSai.

8. Kai 7 dalyje nurodyta rekomendacija paskelbiama viesai:

a) kompetentingas Europos Parlamento komitetas gali atitin-
kamai valstybei narei ir Komisijai suteikti galimybe pasikeisti
nuomonémis;

b) atitinkamos valstybés narés parlamentas gali pakviesti Komi-
sijos atstovus pasikeisti nuomonémis;

¢) Taryba tinkamu laiku informuoja atitinkamg Europos
Parlamento komitetg apie rekomendacijos turinj.
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9.  Per visg grieztesnés priezitiros procesa kompetentingas
Europos Parlamento komitetas ir atitinkamos valstybés narés
parlamentas gali pakviesti Komisijos, ECB ir TVF atstovus daly-
vauti ekonominiame dialoge.

4 straipsnis

Ataskaity teikimas gaunant finansing parama finansy jstaigy
kapitalui restruktirizuoti

Valstybés narés, kurioms taikoma grieZtesné priezifira ar
makroekonominio koregavimo programa, finansing parama
gaunancios jy finansy istaigy kapitalui restruktirizuoti, du
kartus per metus teikia EFK ataskaitg apie toms finansy jstai-
goms taikomas salygas, iskaitant su atlyginimais vadovams susi-
jusias salygas. Tos valstybés narés taip pat teikia ataskaitas apie
finansy sektoriaus realiajai ekonomikai taikomas kredito sglygas.

5 straipsnis

Informacija apie numatomus finansinés pagalbos prasymus

Valstybé nar¢, ketinanti praSyti finansinés pagalbos i§ vienos ar
keliy kity valstybiy nariy ar treciyjy Saliy, ESM, EFSF ar kitos
atitinkamos tarptautinés finansinés institucijos, kaip antai TVF,
nedelsdama apie savo ketinimus informuoja Euro grupés darbo
grupés pirmininkg, uz ekonomikos ir pinigy politika atsakinga
Komisijos narj ir ECB pirmininka.

Gavusi Komisijos jvertinimg, Euro grupés darbo grupé surengia
numatomo pra§ymo aptarimg, siekdama, inter alia, prie§ atitin-
kamai valstybei narei kreipiantis i galimus skolintojus, i§nagri-
néti finansinés pagalbos galimybes pagal esamas Sajungos ar
euro zonos finansines priemones.

Valstybé naré, ketinanti prasyti finansinés pagalbos i§ EFSM,
nedelsdama apie savo ketinimg informuoja EFK pirmininka, uz
ekonomikos ir pinigy politika atsakinga Komisijos narj ir ECB
pirmininkg.

6 straipsnis

Valdzios sektoriaus skolos tvarumo jvertinimas

Kai valstybé naré EFSM, ESM ar EFSF praso skirti finansing
pagalba, Komisija kartu su ECB ir, kai jmanoma, TVF, jvertina
tos valstybés narés valdZios sektoriaus skolos tvarumg ir jos
faktinius arba potencialius finansavimo poreikius. Komisija ta
jvertinimg pateikia Euro grupés darbo grupei, jei finansiné
pagalba bus teikiama pagal ESM arba EFSF, ir EFK — jei finansiné
pagalba bus teikiama pagal EFSM.

ValdZios sektoriaus skolos tvarumo jvertinimas grindziamas
labiausiai tikétinu makroekonominiu scenarijumi arba atsar-
gesniu scenarfjumi ir biudZeto prognozémis, parengtomis
naudojantis pacia naujausia informacija ir tinkamai atsizvelgiant
i 3 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos ataskaitos i$vadas ir
visus pagal 3 straipsnio 3 dalies b punkta atliktus priezitiros
veiksmus. Komisija taip pat jvertina makroekonominiy ir finan-
siniy sukrétimy ir neigiamy poky¢iy poveikj valdzios sektoriaus
skolos tvarumui.

Komisija vieSai skelbia makroekonominj scenarijy, iskaitant
ekonomikos augimo scenarijy, atitinkamus parametrus, kuriy
pagrindu vertinamas atitinkamos valstybés narés valdzios sekto-
riaus skolos tvarumas, ir bendry biudZeto priemoniy poveikio
ekonomikos augimui jvertinima.

7 straipsnis

Makroekonominio koregavimo programa

1. Kai valstybé naré vienos ar keliy kity valstybiy nariy ar
treciyjy Saliy, EFSM, ESM, EFSM arba TVF praso skirti finansing
pagalba, ji su Komisijos, veikiancios kartu su ECB ir, atitinka-
mais atvejais, TVF pritarimu parengia makroekonominio kore-
gavimo programos, kuri grindziama visomis ekonominés
partnerystés programomis pagal Reglamenta (ES) Nr. 473/2013
ir jas pakeiCia ir j kurig jtraukiami metiniai biudZeto tikslai,

projekta.

Makroekonominio koregavimo programos projekte atkreipiamas
démesys | tos valstybés narés keliamg specifing rizika euro
zonoje esanciy valstybiy nariy finansy stabilumui ir siekiama
skubiai atkurti patikimg ir tvarig valstybés narés ekonoming ir
finansing padétj ir jos gebéjimg finansuoti visus savo poreikius
finansy rinkose.

Makroekonominio koregavimo programos projektas grin-
dziamas 6 straipsnyje nurodytu valdZios sektoriaus skolos
tvarumo jvertinimu, kuris atnaujinamas siekiant atsizvelgti | su
atitinkama valstybe nare suderéty taisomyjy priemoniy projekto
poveiki, ir jame tinkamai atsizvelgiama | bet kokias rekomen-
dacijas, skirtas tai valstybei narei pagal SESV 121, 126, 136 ar
148 straipsnius bei i jos veiksmus bet kuriai tokiai rekomenda-
cijai jgyvendinti, kartu siekiant plésti, stiprinti ir gilinti reika-
lingas politikos priemones.

Makroekonominio koregavimo programos projekte atsizvel-
giama | uZmokes¢io nustatymo praktika, uz tai atsakingas
institucijas ir atitinkamos valstybés narés nacionaling reformy
programga igyvendinant Sagjungos ekonomikos augimo ir darbo
viety kiirimo strategija.
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Makroekonominio koregavimo programos projekte visapusiskai
laikomasi SESV 152 straipsnio ir Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 28 straipsnio. Komisija ZodZiu informuoja
Europos Parlamento kompetentingo komiteto pirmininkg ir
pirmininko pavaduotojus apie pazangg, padaryta rengiant
makroekonominio koregavimo programos projekta. Ta informa-
cija laikoma konfidencialia.

2. Taryba, remdamasi Komisijos pasialymu, kvalifikuota
balsy dauguma tvirtina makroekonominio koregavimo prog-
rama, kurig parengé finansinés pagalbos pagal 1 dalj prasanti
valstybé naré.

Komisija uztikrina, kad susitarimo memorandumas, kurj Komi-
sija pasira$¢ ESM arba EFSF vardu, visapusiskai atitikty Tarybos
patvirtintg makroekonominio koregavimo programg.

3. Komisija uZztikrina valstybiy nariy ekonominés ir biudZeto
prieziiros jgyvendinant makroekonominio koregavimo prog-
rama nuoseklumg, kad biity i$vengta ataskaity teikimo prievolés
dubliavimo.

4. Komisija kartu su ECB ir, atitinkamais atvejais, su TVF
stebi pazanga, kurig valstybé naré daro igyvendindama savo
makroekonominio koregavimo programa.

Kas tris ménesius Komisija informuoja EFK apie tokia pazanga.
Atitinkama valstybé naré visapusiskai bendradarbiauja su Komi-
sija ir su ECB. Visy pirma, ji pateikia Komisijai ir ECB visg
informacijg, kuri, jy nuomone, reikalinga makroekonominio
koregavimo programos igyvendinimui stebéti pagal 3 straipsnio
4 dali.

Komisija zodziu informuoja Europos Parlamento kompeten-
tingo komiteto pirmininkg ir pirmininko pavaduotojus apie
makroekonominio koregavimo programos stebéjimo iSvadas.
Ta informacija laikoma konfidencialia.

5. Komisija, bendradarbiaudama su ECB ir, atitinkamais atve-
jais, su TVF, kartu su atitinkama valstybe nare analizuoja, kokie
jos makroekonominio koregavimo programos pakeitimai ir
atnaujinimai gali bati reikalingi siekiant tinkamai atsizvelgti i,
inter alia, visus svarbius makroekonominiy prognoziy ir skai¢iais
iSreikSty pasiekty rezultaty skirtumus, jskaitant galimas makroe-
konominio koregavimo programos pasekmes, neigiama Salutinj

poveikj ir makroekonominius bei finansinius sukrétimus.
Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy
dauguma priima sprendimg dél visy tos programos pakeitimy.

6.  Atitinkama valstybé naré, glaudziai bendradarbiaudama su
Komisija, svarsto, ar imtis visy reikalingy priemoniy, skirty
skatinti privacius investuotojus savanoriskai islaikyti jy turimas
pozicijas.

7. Jeigu vykdant 4 dalyje nurodyta stebéseng nustatomi dideli
nukrypimai nuo valstybés narés makroekonominio koregavimo
programos, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifi-
kuota balsy dauguma gali nuspresti, kad atitinkama valstybé
naré nevykdo jos programoje nustatyty politikos reikalavimy.
Komisija savo pasitilyme aiskiai jvertina, ar tokie dideli nuokry-
piai kilo dél priezasciy, kuriy atitinkama valstybé naré negali
kontroliuoti.

Makroekonominio koregavimo programoje nustatytais biudzeto
konsolidavimo veiksmais atsiZvelgiama i poreikius, susijusius su
pakankamu pagrindiniy politikos sri¢iy, kaip antai $vietimo ir
sveikatos priezitiros, finansavimu.

Jei priimamas sprendimas pagal $ia dalj, atitinkama valstybé
naré, glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, kartu su ECB
ir, atitinkamais atvejais, su TVF, imasi priemoniy, skirty rinkoms
stabilizuoti ir tinkamam savo finansy sektoriaus veikimui ilai-

kyti.

8. Jei valstybé naré, kuriai taikoma makroekonominio kore-
gavimo programa, turi nepakankamai administraciniy pajégumy
arba patiria dideliy problemy igyvendindama programa, ji krei-
piasi techninés pagalbos j Komisija, kuri tuo tikslu gali sudaryti
eksperty grupes, kurias sudaro kity valstybiy nariy ir kity
Sajungos institucijy ar atitinkamy tarptautiniy institucijy nariai.
Techninés pagalbos tikslai ir priemonés aiskiai nurodomos
atnaujintose makroekonominio koregavimo programos versijose
ir skiriamos tai sriciai, kurioje nustatyti svarbiis poreikiai.
Teikiant techning pagalbg gali biiti paskirtas nuolatinis atstovas
ir pagalbiniai darbuotojai, kurie konsultuoty valdzios institucijas
programos jgyvendinimo klausimais.

Makroekonominio koregavimo programa, jskaitant jos tikslus ir
tikéting koregavimo veiksmy paplitima, skelbiama vieai.



L 1408

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013527

Prie makroekonominio koregavimo programos pridedamos
valdzios sektoriaus skolos tvarumo jvertinimo i$vados.

9.  Valstybé nar¢, kuriai taikoma makroekonominio korega-
vimo programa, atlieka i§samy savo vieSyjy finansy audita, siek-
dama, inter alia, jvertinti priezastis, dél kuriy susidaré pervirsinis
skolos lygis, ir nustatyti visus galimus pazeidimus.

10.  Kompetentingas Europos Parlamento komitetas gali
suteikti galimybe atitinkamai valstybei narei ir Komisijai pasi-
keisti nuomonémis apie pazanga, padaryta jgyvendinant
makroekonominio koregavimo programa.

11.  Atitinkamos valstybés narés parlamentas gali pakviesti
Komisijos atstovus pasikeisti nuomonémis apie pazanga, pada-
ryta jgyvendinant jos makroekonominio koregavimo programa.

12.  Sis straipsnis netaikomas priemonéms, kuriomis teikiama
prevenciné finansiné pagalba, finansy jstaigoms rekapitalizuoti
skirtoms paskoloms arba bet kuriai naujai ESM finansinei prie-
monei, kuriai pagal ESM taisykles néra taikoma makroekono-
minio koregavimo programa.

Komisija informavimo tikslais nustato pirmoje pastraipoje nuro-
dyty finansinés pagalbos priemoniy sarasg ir nuolat jj atnaujina,
atsizvelgdama j galimus ESM finansinés paramos politikos pasi-
keitimus.

Ty priemoniy atzvilgiu Taryba, veikdama rekomendavus Komi-
sijai, atitinkamai valstybei narei skirtu sprendimu patvirtina
pagrindinius politikos reikalavimus, kuriuos ESM arba EFSF
ketina jtraukti | savo finansinés paramos teikimo salygas, jei
tik tos priemonés priskirtos Sgjungos kompetencijai, kaip nusta-
tyta Sutartyse.

Komisija uztikrina, kad susitarimo memorandumas, kurj Komi-
sija pasiras¢é ESM arba EFSF vardu, visapusiskai atitikty tokj
Tarybos sprendimg.

8 straipsnis

Socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés dalyvavimas

Valstybé naré, rengdama savo makroekonominio koregavimo
programa, atsizvelgia | socialiniy partneriy ir atitinkamy

pilietinés  visuomenés organizacijy nuomones, kad bity
pasiektas bendras sutarimas dél programos turinio.

9 straipsnis
Mokestiniy pajamy apsaugos priemonés

Valstybé naré, prireikus bendradarbiaudama su Komisija ir kartu
su ECB bei, atitinkamais atvejais, TVF, imasi priemoniy,
kuriomis siekiama sustiprinti pajamy surinkimo pajégumy
veiksmingumg ir kovoti su mokestiniu suk¢iavimu ir mokesciy
sléepimu, kad bity padidintos jos mokestinés pajamos.

10 straipsnis

Atitiktis Stabilumo ir augimo paktui

1. Jei valstybei narei taikoma makroekonominio koregavimo
programa ir jos pakeitimai pagal io reglamento 7 straipsni, jai
netaikoma pareiga pateikti savo stabilumo programa pagal
Reglamento (EB) Nr. 1466/97 3 straipsnj, o tokios stabilumo
programos turinj ji integruoja i savo makroekonominio korega-
vimo programa.

2. Jei valstybei narei, kuriai taikoma makroekonominio kore-
gavimo programa, yra taip pat pateikta rekomendacija pagal
SESV 126 straipsnio 7 dalj arba priimtas sprendimas jspéti
pagal SESV 126 straipsnio 9 dalj dél pervirsinio deficito padéties
iStaisymo:

a) jai netaikoma pareiga pateikti, atitinkamai, ataskaitas pagal
Reglamento (EB) Nr.1467/97 3 straipsnio 4a dalj ir 5
straipsnio la dalj;

=z

metiniai biudzZeto tikslai kiekvienoje makroekonominio kore-
gavimo programoje integruojami j rekomendacija arba
sprendima  ispéti atitinkamai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1467/97 3 straipsnio 4 dalj ir 5 straipsnio 1 dalj, o jei
del atitinkamos valstybés narés yra priimtas sprendimas
ispeti pagal SESV 126 straipsnio 9 dalj — makroekonominio
koregavimo programoje nurodytos priemonés tiems tikslams
pasiekti integruojamos i sprendima jspéti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1467/97 5 straipsnio 1 dalj;

c) kas susije su $io reglamento 7 straipsnio 4 dalyje numatyta
stebésena, jai netaikoma stebésena pagal Reglamento (EB)
Nr. 1467/97 10 straipsnio 1 dalj ir 10a straipsni, taip pat
stebésena, kuria grindziamas bet koks sprendimas pagal to
reglamento 4 straipsnio 2 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj.
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11 straipsnis

Atitiktis Reglamentui (ES) Nr. 1176/2011

Jei valstybei narei taikoma makroekonominio koregavimo prog-
rama, tos programos taikymo laikotarpiu tai valstybei narei
netaikomas Reglamentas (ES) Nr. 1176/2011, isskyrus tai, kad
Reglamente (ES) Nr. 11762011 nustatytos rezultaty suvestinés
rodikliai naudojami stebint tos programos vykdyma.

12 straipsnis

Atitiktis Europos ekonominés politikos koordinavimo
semestrui

Jei valstybei narei taikoma makroekonominio koregavimo prog-
rama, tos programos taikymo laikotarpiu jai netaikoma Europos
ekonomineés politikos koordinavimo semestro stebésena ir verti-
nimas, numatyti Reglamento (EB) Nr. 1466/97 2-a straipsnyje.

13 straipsnis

Atitiktis Reglamentui (ES) Nr. 4732013

Jei valstybei narei taikoma makroekonominio koregavimo prog-
rama, tos programos taikymo laikotarpiu tai valstybei narei
netaikomas Reglamentas (ES) Nr. 473/2013, i$skyrus to regla-
mento 1-5 ir 13-18 straipsnius.

14 straipsnis
PrieZiiira po programos jgyvendinimo

1. Valstybei narei taikoma prieziiira po programos jgyvendi-
nimo, kol bus grazinta ne maziau kaip 75 % finansinés pagal-
bos, gautos i3 vienos arba keliy kity valstybiy nariy, EFSM, ESM
ar EFSF. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, gali pratesti
po programos igyvendinimo vykdomos priezitros trukme, jei
atitinkamos valstybés narés finansiniam stabilumui ar fiskali-
niam tvarumui toliau gresia pavojus. Laikoma, kad Taryba
priemé Komisijos pasitilyma, jei Taryba per 10 dieny nuo tos
dienos, kai Komisija priémé tg pasitlymg, kvalifikuota balsy
dauguma nenusprendzia jo atmesti.

2. Komisijos prasymu valstybé naré, kuriai taikoma prieZitira
po programos igyvendinimo, laikosi reikalavimy pagal $io regla-
mento 3 straipsnio 3 dalj ir teikia informacija, nurodyta Regla-
mento (ES) Nr. 473/2013 10 straipsnio 3 dalyje.

3. Komisija kartu su ECB vykdo reguliarius i§vykstamuosius
patikrinimus valstybéje naréje, kuriai taikoma priezitira po prog-
ramos igyvendinimo, sickdama jvertinti jos ekonomine, fiskaling

ir finansing padétj. Kas $esis ménesius ji pateikia savo jvertinima
kompetentingam Europos Parlamento komitetui, EFK ir atitin-
kamos valstybés narés parlamentui ir jvertina, visy pirma, ar
reikalingos taisomosios priemonés.

Europos Parlamento kompetentingas komitetas gali pasidglyti
galimybe atitinkamai valstybei narei ir Komisijai keistis nuomo-
némis apie pazanga, padaryta vykdant priezifira po programos
igyvendinimo.

4. Taryba, remdamasi Komisijos pasialymu, gali rekomen-
duoti valstybei narei, kuriai tatkoma priezitira po programos
jgyvendinimo, imtis taisomyjy priemoniy. Laikoma, kad Taryba
priemé Komisijos pasitlyma, jei Taryba per 10 dieny nuo tos
dienos, kai Komisija priémé ta pasitlyma, kvalifikuota balsy
dauguma nenusprendZia jo atmesti.

5. Atitinkamos valstybés narés parlamentas gali pakviesti
Komisijos atstovus keistis nuomonémis dél prieZitiros po prog-
ramos igyvendinimo.

15 straipsnis

Balsavimas Taryboje

Dél Siame reglamente nurodyty priemoniy balsuoja tik tie
Tarybos nariai, kurie atstovauja valstybéms naréms, kuriy valiuta
yra euro, o Taryba sprendima priima neatsizvelgdama j Tarybos
nario, atstovaujancio atitinkamai valstybei narei, balsavima.

Pirmoje pastraipoje minéty Tarybos nariy kvalifikuota balsy
dauguma apskaic¢iuojama pagal SESV 238 straipsnio 3 dalies a
punkta.

16 straipsnis

Taikymas valstybéms mnaréms, kurios gauna finansing
pagalba

Valstybéms naréms, kurios 2013 m. geguzés 30 d. gauna finan-

sing pagalba, Sis reglamentas taikomas nuo tos datos.

17 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nepaisant 14 straipsnio, valstybéms naréms, kurioms 2013 m.
geguzés 30 d. taikoma priezifira po programos igyvendinimo,
taikomos prieziiros po programos jgyvendinimo taisyklés,
salygos ir procediros, taikytinos jy gaunamai finansinei pagal-
bai.
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18 straipsnis

Europos Parlamento informavimas

Europos Parlamentas gali pakviesti Tarybos ir Komisijos
atstovus aptarti Sio reglamento taikymo klausimus.

19 straipsnis

Ataskaitos

Komisija iki 2014 m. sausio 1 d., o po to kas penkerius metus
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia $io reglamento taikymo
ataskaitg kartu su pasidlymu, jei reikia, i§ dalies keisti §j regla-
mentg. Komisija t3 ataskaitg skelbia vie3ai.

Pirmoje pastraipoje nurodytose ataskaitose, inter alia, jvertinama:

a) sio reglamento veiksmingumas;

b) pazanga, padaryta sickiant uZztikrinti glaudesnj valstybiy
nariy ekonominés politikos koordinavima ir tvarig ekono-
minés veiklos rezultaty konvergencija laikantis SESV;

¢) sio reglamento indélis siekiant Sajungos ekonomikos augimo
ir darbo viety kirimo strategijos tiksly.

20 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbtre 2013 m. geguzes 21 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininké
L. CREIGHTON
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